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Installation guide



Read this first

Read through this installation guide carefully before
you install the product. Keep the installation guide
for future reference.

Liability

Every care has been taken in the preparation of this
document. Please inform your local Axis office of
any inaccuracies or omissions. Axis Communications
AB cannot be held responsible for any technical or
typographical errors and reserves the right to make
changes to the product and manuals without prior
notice. Axis Communications AB makes no warranty
of any kind with regard to the material contained
within this document, including, but not limited to,
the implied warranties of merchantability and fitness
for a particular purpose. Axis Communications AB
shall not be liable nor responsible for incidental

or consequential damages in connection with the
furnishing, performance or use of this material. This
product is only to be used for its intended purpose.

Intellectual property rights

Axis AB has intellectual property rights relating to
technology embodied in the product described in this
document. In particular, and without limitation, these
intellectual property rights may include one or more of
the patents listed at axis.com/patent and one or more
additional patents or pending patent applications in
the US and other countries.

This product contains source code copyright
Apple Computer, Inc.,, under the terms

of Apple Public Source License 2.0 (see
opensource.apple.com/apsl). The source code
is available from developer.apple.com/bonjoury.

Equipment modifications

This equipment must be installed and used in

strict accordance with the instructions given in

the user documentation. This equipment contains

no user-serviceable components. Unauthorized
equipment changes or modifications will invalidate all
applicable requlatory certifications and approvals.

Trademark acknowledgements

AXIS COMMUNICATIONS, AXIS, ARTPEC and VAPIX
are registered trademarks of Axis AB in various
jurisdictions. All other trademarks are the property
of their respective owners.

Assa and Aperio are trademarks or registered
trademarks of ASSA ABLOY AB.

SimonsVoss and Smartintego are trademarks
or registered trademarks belonging SimonsVoss
Technologies GmbH.

HID, HID Global, the HID Blue Brick logo, HID Mobile
Access, iCLASS SE, Seos, Prox, and Secure Identity
Services are trademarks or registered trademarks of
HID Global in the U.S. and/or other countries.

Network Time Protocol Version 4 Distribution is
copyright of University of Delaware - © University of
Delaware 1992-2011. The following copyright notice
applies to all files collectively called the Network Time
Protocol Version 4 Distribution. Unless specifically
declared otherwise in an individual file, this notice
applies as if the text was explicitly included in the
file. Permission to use, copy, modify, and distribute
this software and its documentation for any purpose

with or without fee is hereby granted, provided that
the above copyright notice appears in all copies and
that both the copyright notice and this permission
notice appear in supporting documentation, and

that the name University of Delaware not be used

in advertising or pertaining to distribution of the
software without specific, written prior permission.
The University of Delaware makes no representations
about the suitability this software for any purpose. It
is provided "as is" without express or implied warranty.

Regulatory information
Europe

Cce

This product complies with the applicable CE marking
directives and harmonized standards:

® Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive
2014/30/EU. See Electromagnetic compatibility
(EMC) on page 2.

® Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU. See
Safety on page 3.

®  Restriction of Hazardous Substances (RoHS)
Directive 2011/65/EU and 2015/863, including
any amendments, updates or replacements. See
Disposal and recycling on page 3.

A copy of the original declaration of conformity

may be obtained from Axis Communications AB. See

Contact information on page 4.

Electromagnetic compatibility (EMC)
This equipment has been designed and tested to fulfill
applicable standards for:

® Radio frequency emission when installed
according to the instructions and used in its
intended environment.

® Immunity to electrical and electromagnetic
phenomena when installed according to the
instructions and used in its intended environment.

USA

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference,
and
2. this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
This equipment has been tested using a shielded
network cable (STP) and found to comply with the
limits for a Class A digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instruction manual, may
cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case the
user will be required to correct the interference at his
own expense.The product shall be connected using a
shielded network cable (STP) that is properly grounded.

Contact information
Axis Communications Inc.
300 Apollo Drive
Chelmsford, MA 01824
United States of America


https://www.axis.com/patent
opensource.apple.com/apsl
https://developer.apple.com/bonjour/

Tel: +1 978 614 2000

Canada

This digital apparatus complies with

CAN ICES-3 (Class A). The product shall be
connected using a shielded network cable (STP) that
is properly grounded. Cet appareil numérique est
conforme & la norme CAN NMB-3 (classe A). Le produit
doit étre connecté a I'aide d'un cable réseau blindé
(STP) qui est correctement mis 4 la terre.

Europe

This digital equipment fulfills the requirements for RF
emission according to the Class B limit of EN 55032.
The product shall be connected using a shielded
network cable (STP) that is properly grounded.

Australia/New Zealand

This digital equipment fulfills the requirements

for RF emission according to the Class A limit of
AS/NZS CISPR 32. The product shall be connected
using a shielded network cable (STP) that is properly
grounded. Notice! This is a Class A product. In a
domestic environment this product may cause RF
interference, in which case the user may be required
to take adequate measures.
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Safety
This product complies with IEC/EN/UL 62368-1, safety
of audio/video and IT equipment.

If its connecting cables are routed outdoors, the
product shall be grounded either through a shielded
network cable (STP) or other appropriate method.

The power supply used with this product shall have
a rated output voltage within voltage range of
11.5-12.5V DC, and a max power rating of 36 W.

The power supply used with this product shall fulfill
one of the following requirements:

e Safety Extra Low Voltage (SELV) according to
CEC/NEC Class 2 source of supply as defined in the
Canadian Electrical Code, CSA C22.1 and National
Electrical Code, ANSI/NFPA 70

® (lass 1 electrical energy source (ES1) and
Class 2 power source (PS2) rated output
power limited to <100 W according to
IEC/EN/UL 62368-1

We recommend the use of AXIS T8007 PS24 power
supply.

When used with Power over Ethernet (PoE), the
Power Sourcing Equipment (PSE) shall comply with
IEEE 802.3af/802.3at and Limited Power Source (LPS)
according to annex Q of IEC/EN/UL 62368-1.

We recommend the use of Axis PoE+ midspans or Axis
PoE+ switches.

Disposal and recycling

When this product has reached the end of its

useful life, dispose of it according to local laws and
regulations. For information about your nearest
designated collection point, contact your local
authority responsible for waste disposal. In accordance
with local legislation, penalties may be applicable for
incorrect disposal of this waste.

Europe

mmm This symbol means that the product shall not be
disposed of together with household or commercial
waste. Directive 2012/19/EU on waste electrical

and electronic equipment (WEEE) is applicable in

the European Union member states. To prevent
potential harm to human health and the environment,
the product must be disposed of in an approved

and environmentally safe recycling process. For
information about your nearest designated collection
point, contact your local authority responsible for
waste disposal. Businesses should contact the product
supplier for information about how to dispose of this
product correctly.

This product complies with the requirements of
Directive 2011/65/EU and 2015/863 on the restriction
of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment (RoHS).

China

@ This product complies with the requirements
of SJIT 11364-2014, Marking for the restriction of
hazardous substances in electrical and electronic
products.
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Contact information
Axis Communications AB
Granden 1

223 69 Lund

Sweden

Tel: +46 46 272 18 00
Fax: +46 46 13 61 30

axis.com

Warranty information
For information about Axis' product warranty and
thereto related information, go to axis.com/warranty.

Support

Should you require any technical assistance, please
contact your Axis reseller. If your questions cannot be
answered immediately, your reseller will forward your
queries through the appropriate channels to ensure a
rapid response. If you are connected to the Internet,
you can:

® download user documentation and software
updates

® find answers to resolved problems in the FAQ
database, search by product, category, or phrase

® report problems to Axis support staff by logging
in to your private support area

® chat with Axis support staff

® visit Axis Support at axis.com/support

Learn more!
Visit Axis learning center axis.com/learning for useful
trainings, webinars, tutorials and guides.


https://www.axis.com
https://www.axis.com/warranty
https://www.axis.com/support
https://www.axis.com/learning

AXIS Al1214 Network Door Controller Kit

Requirements for compliance with UL 294

This section contains information and instructions required for UL compliance. To make sure the
installation is UL compliant, follow the instructions below in addition to the general information
and instructions provided throughout this document. In cases where pieces of information
contradict each other, the requirements for UL compliance always replace general information
and instructions.

Performance levels for access control

This section contains performance level information required for UL 294 compliance.

Feature Level
Destructive attack test I
Security I
Endurance [\
Standby power I

Supported readers

For UL 294, compatibility with the following readers has been verified by UL:
AXIS A4020-E, AXIS A4120-E and HID Signo 20.

Safety instructions

Shall be installed in accordance with Article 725.121 of the National Electrical Code,
ANSI/NFPA 70.

The Axis product shall be installed and serviced by a factory trained professional.
The Axis product shall be installed within the protected premises (secured area).

The Axis product shall be mounted indoors. Outdoor use has not been evaluated or
approved by UL

All interconnecting devices shall be UL listed and Class 2 low-voltage power limited.
All power outputs are Class 2 outputs.

All wiring methods shall be performed in accordance with ANSI/NFPA70, local codes and
authorities having jurisdiction.

The wiring of the door relay is limited only inside of the protected area.
Recommend to use UL recognized grounding wire, a size of 14-16 AWG, yellow/green
color. Crimp the cable on the non-insulated wire pressure ring terminal which is being

delivered as a spare part of the product. Important to use proper crimping tool and
techniques to ensure the safety of product and user.



AXIS Al1214 Network Door Controller Kit

® When the Axis product has reached the end of its useful life, dispose of it according
to local laws and regulations. The product should not be disposed of together with
household or commercial waste. See Disposal and recycling on page 3.

* Do not connect the Axis product to a receptacle controlled by a switch.

® Battery

Specifications

The 3.0 V lithium battery used by the Axis product is a UL recognized
component. (Type: BR2032, diameter: 20 mm (0.78 in), manufacturers:
Power Glory (Omnergy)). The following battery type is also a UL recognized
component: Type CR2032.

Users shall not replace the battery. If the battery needs replacing, it must
be done by a trained technician only.

Used batteries shall be disposed of according to local laws and regulations,
which may vary from state to state. Waste BR/CR lithium cells are neither
listed nor exempted from the USEPA hazardous waste regulations. Waste
lithium batteries can be considered reactive hazardous waste if there is a
significant amount of unreacted, or unconsumed lithium remaining. For
information about how to dispose of used lithium batteries, contact your local
authority for waste disposal.

e Operating conditions

UL 294

0 °Cto 70 °C (32 °F to 158 °F)
Humidity 20-85% RH (non-condensing)

*  Wiring requirements

UL listed or R/C AWM wires that have a conductor gauge range of
AWG 22-14 shall be used.

The minimum conductor gauge for connection between the power sourcing
equipment (PSE) or power injector and the powered device (PD) is 26 AWG.

Minimum PoE category 5e, shielded cable, required for PoE.

This product is not intended for outside wiring as covered by Article 800 in the
National Electrical Code, NFPA 70.

e Connectors

Power Connector - For UL security applications, the product shall be powered
by a UL 294 or UL 603 listed Class 2 low-voltage power SELV and limited
power supply with appropriate ratings.

External power to relays - If the relays are connected to an external power
source this must be UL 294 listed Class 2 low-voltage power SELV and limited
power supply.

Network Connector - Standard Ethernet wiring. Evaluated by UL when
powered from AXIS T8133 Midspan 30 W 1-port in PoE Mode B (alternative A).
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Supervised inputs were not evaluated by UL for burglar use.

e System considerations

Monitoring software was not evaluated by UL, and is for supplemental use.

e Maintenance instructions

For maintenance instructions and for information about how to configure the
Axis product, see the User Manual.

e Further information

e Power

Card formats verified by UL: ISO Cards Mifare 1K, 32 bits.

Power in: 12 V DC, max 36 W. Power over Ethernet (PoE) IEEE 802.3at,
Type 2 Class 4

Relay: 1x relay NO/NC, max 2 A DC

Power out lock: 19.2 W if powered by DC, 10.8 W if powered by PoE Class 4
Power out reader: 12V DC, max 6 W

Auxiliary DC output: 1x 12 V DC output, max 200 mA

Total power budget for peripheral devices (locks, readers etc.): 2100 mA at
12 V if powered by DC, 1400 mA at 12 V if powered by PoE Class 4

e 1/0 interface - I/O functionality

Reader 1/0: 12 V, max 500 mA

Reader data: OSDP/RS485 half duplex, Wiegand

Auxiliary:

DC output: 12V, 50 mA

I/0: Two ports: configurable inputs or outputs

External: External tamper supervised input, alarm supervised input

e (able requirements

Wire size for connectors: CSA: AWG 28-16, CUL/UL: AWG 30-14
DC power and relay: AWG 18-16
Ethernet and PoE: STP CAT 5e or higher

Reader data (RS485): 1 twisted pair with shield, qualified for up to
1000 m (3281 ft)

Reader data (Wiegand): Qualified for up to 150 m (500 ft)

Reader powered by controller (RS485): AWG 20-16, qualified for up to
200 m (656 ft) (Depending on the reader's voltage and current input range.
Evaluated with A4020-E and A4120-E.)

Reader powered by controller (Wiegand): AWG 20-16, qualified for up to
150 m (500 ft) (Depending on the reader’s voltage and current input range.)

1/0s as inputs: Qualified for up to 200 m (656 ft)



Safety information
Hazard levels

Indicates a hazardous situation which, if not avoided,
will result in death or serious injury.

Indicates a hazardous situation which, if not avoided,
could result in death or serious injury.

Indicates a hazardous situation which, if not avoided,
could result in minor or moderate injury.

Indicates a situation which, if not avoided, could result
in damage to property.

Other message levels

Important

Indicates significant information which is essential for
the product to function correctly.

Note

Indicates useful information which helps in getting
the most out of the product.

Safety instructions

The Axis product shall be installed by a trained
professional, and in compliance with local laws and
regulations.

NOTICE

® The Axis product shall be used in compliance with
local laws and regulations.

o f\xis]recommends using a shielded network cable
STP).

® To use the Axis product outdoors, or in similar
environments, it shall be installed in an approved
outdoor housing.

® Store the Axis product in a dry and ventilated
environment.

® Avoid exposing the Axis product to shocks or heavy
pressure.

® Avoid exposing the Axis product to vibration.

® |nstall the product using screws and plugs
appropriate for the material (e.g. wood, metal,
sheet rock, stone).

® Do not install the product on unstable poles,
brackets, surfaces or walls.

® Do not install the product on vibrating poles,
brackets, surfaces or walls.

® Use only applicable tools when installing the Axis
product. Using excessive force with power tools
could cause damage to the product.

® Do not use chemicals, caustic agents, or aerosol
cleaners.

® Use a clean cloth dampened with pure water for
cleaning.

® Use only accessories that comply with the technical
specification of your product. These can be provided

by Axis or a third party. Axis recommends using
Axis power source equipment compatible with your
product.

® Use only spare parts provided by or recommended
by Axis.

® Do not attempt to repair the product yourself.
Contact Axis support or your Axis reseller for
service matters.

® The power supply shall be plugged in to a socket
outlet installed near the product and shall be easily
accessible.
Use a limited power source (LPS) with a rated
output power limited to <100 W and a rated output
current limited to <5 A.

Transportation

® Keep the protective packaging. When transporting
the Axis product, the protective packaging shall be
replaced in its original position.

® When transporting the Axis product, use the
original packaging or equivalent to prevent damage
to the product.

Battery

The Axis product uses a 3.0 V CR2032 lithium battery
as the power supply for its internal real-time clock
(RTC). Under normal conditions this battery will last
for a minimum of five years.

Low battery power affects the operation of the RTC,
causing it to reset at every power-up. When the
battery voltage is low, a log message will appear in
the product's server report.

Do not replace the battery yourself. Contact Axis
support if the log message requests a battery change.

Lithium coin cell 3.0 V batteries contain
1,2-dimethoxyethane; ethylene glycol dimethyl ether
(EGDME), CAS no. 110-71-4.

Informations sur la sécurité
Niveaux de risques

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas
€vitée, entrainera le déces ou des blessures graves.

AAVERTISSEMENT

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas
évitée, pourrait entrainer le décés ou des blessures
graves.

AATTENTION

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est
pas évitée, pourrait entrainer des blessures Iégeres ou
modérées.

Indique une situation qui, si elle n'est pas évitée,
pourrait endommager I'appareil.



Autres niveaux de message ® Lors du transport du produit Axis, utilisez
I'emballage d'origine ou un équivalent pour éviter

Important d'endommager le produit.
Indique les informations importantes, nécessaires pour  Batterie
assurer le bon fonctionnement de I'appareil. Le produit Axis utilise une batterie au lithium CR2032
Remarque 3,0 V comme alimentation de son horloge en temps

. . . . . réel interne (RTC). Dans des conditions normales, cette
Indigue les informations utiles qui permettront. batterie a une durée de vie minimale de cinq ans.
d'obtenir le fonctionnement optimal de I'appareil. . . ) .

. L, Si la batterie est faible, le fonctionnement de
Consignes de sécurité I'norloge en temps réel peut étre affecté et entrainer
sa réinitialisation a chaque mise sous tension. Un

AAVERTISSEMENT message enregistré apparait dans le rapport de serveur

Le produit Axis doit étre installé par un professionnel  du produit lorsque la tension de la batterie est basse.
lific ormé loi sal h
qualifié et conformément aux lois et réglementations AATTENTION

locales en vigueur.

Ne remplacez pas la batterie vous-méme. Contactez
REMARQUE le support Axis si le message du journal demande un
® Le produit Axis doit €tre utilisé conformément aux  changement de batterie.

R k".s ert re%emmenrétstlj(‘mﬁ{x.r n cable ré blinge Les piles boutons 3,0 V au lithium contiennent du
XIS recommande d'utifiser un cable reseau bIinde ¢ 5_giméthoxyéthane, éthyléne glycol diméthyl éther

(STP). ° 110-71-
® Pour pouvoir utiliser le produit Axis a I'extérieur, (EGDME), CAS n* 110-71-4.

ou dans des environnements similaires, il doit étre
installé dans un boitier d'extérieur homologué.

® Conserver ce produit Axis dans un environnement
sec et ventilé.

® Ne pas exposer ce produit Axis aux chocs ou aux
fortes pressions. Sicherheitsinformationen

® Ne pas exposer ce produit Axis aux vibrations. Gefihrd tuf

® |[nstaller le produit a l'aide de vis et de chevilles clanreungsstuten
adapt)ées au matériau (bois, métal, placoplatre, AGEFAHR
pierre).

e Ne pas installer ce produit sur des poteaux, Weist auf eine gefdhrliche Situation hin, welche, falls

supports, surfaces ou murs instables. nicht verhindert, zu Tod oder schweren Verletzungen

® Ne pas installer ce produit sur des poteaux, fiihren kann.
supports, surfaces ou murs soumis a des vibrations. PIVARNENME]

e Utili i td til dé . . S e .
thiser uniquement des outils recommances pour Weist auf eine gefdhrliche Situation hin, welche, falls

I'installation de I'appareil Axis. L'application : h
d'une force excessive sur |'appareil avec des outils ?.'.%ht vekrhlndert, zu Tod oder schweren Verletzungen
iihren kann.

puissants pourrait I'endommager.
® Ne pas utiliser de produits chimiques, de substances FNYol:N[oz11

. e O e o e iots. re pour e Weist auf cine gefihrlche Situation hin, welche,
falls nicht verhindert, zu geringfiigiger oder maBiger

nettoyage. Verletauna fahren k
o Utiliser uniqguement des accessoires conformes €rictzung fuhren kann.

aux caractéristiques techniques de votre produit. HINWEIS

lls peuvent &tre fournis par Axis ou un fiers. Weist auf eine geféhrliche Situation hin, welche, falls

Axis recommande d'utiliser un équipement ; h x .
d'alimentation Axis compatible avec votre produit. nicht verhindert, zu Sachschaden fiihren kann.

® Utiliser uniqguement les pieces de rechange fournies Andere Meldeebenen

ou recommandées par Axis. S
® Ne pas essayer de réparer vous-méme ce produit.  Wichtig

Contacter I'assistance technique d'Axis ou votre Weist auf wichtige Informationen hin, die den

revendeur Axis pour des problemes liés a I'entretien.  richtigen Betrieb des Produkts gewahrleisten.
® |'alimentation électrique doit étre branchée a une . .

prise de courant installée prés de I'équipement et HinWeis

étre facilement accessible. Weist auf niitzliche Informationen hin, die die optimale
® Utilisez une source d'alimentation limitée (LPS) Verwendung des Produkts unterstiitzen.

dont la puissance de sortie nominale est limitée a . . .

<100 W et dont le courant de sortie nominal est Sicherheitsanweisungen

limité a <5 A. AWARNUNG
Transport Das Axis Produkt muss von fachménnisch geschultem
REMARQUE Personal und unter Einhaltung der ortlich geltenden
® Conservez I'emballage de protection. Lors du Bestimmungen installiert werden.

transport du produit Axis, I'emballage de protection

doit &tre remis dans sa position d'origine.



® Das Axis Produkt muss unter Beachtung der
geltenden Gesetze und Bestimmungen betrieben
werden.

® Axis empfiehlt, ein abgeschirmtes Netzwerk-Kabel
(STP) zu verwenden.

® Fiir den Einsatz von Axis Produkten im AuBenbereich
oder dhnlichen Umgebungen miissen diese in
fiir den AuBenbereich zugelassenen Gehdusen
installiert werden.

® Lagern Sie das Axis Produkt in einer trockenen und
beliifteten Umgebung.

® Das Axis Produkt weder StéBen noch starkem Druck
aussetzen.

® Das Axis Produkt keinen Schwingungen aussetzen.

® Die Schrauben und Diibel miissen fiir das
entsprechende Material (wie etwa Holz, Metall,
Gipskartonplatten, Beton) geeignet sein.

® Das Produkt nicht an instabilen Masten,
Halterungen, Oberflachen oder Wanden anbringen.

® |[nstallieren Sie das Produkt nicht an vibrierenden
Masten, Halterungen, Oberflachen oder Wanden.

® \erwenden Sie bei der Installation des Axis Produkts
ausschlieBlich passende Werkzeuge. Ein zu groBer
Kraftaufwand mit elektrischen Werkzeugen kann
das Produkt beschadigen.

® \erwenden Sie keine chemischen, dtzenden oder
aerosolhaltigen Reinigungsmittel.

® \erwenden Sie zum Reinigen ein sauberes, mit
destilliertem Wasser angefeuchtetes Tuch.

® \erwenden Sie nur Zubehor, das den technischen
Vorgaben lhres Produkts entspricht. Dieses ist von
Axis oder Drittanbietern erhaltlich. Axis empfiehlt
die mit lhrem Produkt kompatible Stromversorgung
von Axis.

® \erwenden Sie ausschlieBlich Ersatzteile die von
Axis angeboten oder empfohlen werden.

® \Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbsttatig zu
reparieren. Wenden Sie sich beziiglich Reparatur
und Wartung an den Axis Support oder lhren Axis
Héndler.

® Das Netzteil sollte an eine Steckdose in der Ndhe
des Produkts angeschlossen werden und leicht
zugénglich sein.

® \lerwenden Sie eine Stromquelle mit begrenzter
Leistung (LPS) mit einer Nennausgangsleistung von
<100 W und einem begrenzten Nennausgangsstrom
von <5 A

Transport

® Bewahren Sie die Schutzverpackung auf. Bei
Bedarf Axis Produkt in der Originalverpackung
transportieren.

® Bei Bedarf transportieren Sie das Axis Produkt in
der Originalverpackung oder einer entsprechenden
Verpackung, so dass Schaden vermieden werden.

Batterie

Das Axis Produkt ist mit einer 3,0 V-CR2032-Lithium-
Batterie ausgestattet, mit der die interne Echtzeituhr
(RTC) versorgt wird. Unter normalen Bedingungen hat
die Batterie eine Lebensdauer von mindestens flinf
Jahren.

Eine nicht ausreichend geladene Batterie
beeintrachtigt den Betrieb der Echtzeituhr, die
dann bei jedem Systemstart zuriickgesetzt wird. Sie

erhalten eine Protokollnachricht im Server-Bericht des
Produkts, wenn die Batteriespannung niedrig ist.

AVORSICHT

Tauschen Sie die Batterie nicht selbst aus. Wenden Sie
sich an den Axis Support, wenn die Protokollnachricht
einen Batterietausch anfordert.

Lithium-Knopfzellen (3,0 V) enthalten
1,2-Dimethoxyethan; Ethylenglycoldimethylether
(EGDME), CAS-Nr. 110-71-4.

Informazioni di sicurezza
Livelli di pericolo

APERICOLO

Indica una situazione pericolosa che, se non evitata,
provoca morte o lesioni gravi.

AAWISO

Indica una situazione pericolosa che, se non evitata,
potrebbe provocare la morte o lesioni gravi.

AATTENZIONE

Indica una situazione pericolosa che, se non evitata,
potrebbe provocare lesioni medie o minori.

AWISO

Indica una situazione che, se non evitata, potrebbe
danneggiare la proprieta.

Altri livelli di messaggio

Importante

Indica informazioni importanti, essenziali per il
corretto funzionamento del dispositivo.

Nota

Indica informazioni utili che aiutano a ottenere il
massimo dal dispositivo.

Informazioni di sicurezza
AAWISO

Il dispositivo Axis deve essere installato da un
professionista qualificato, in conformita alle leggi e
alle disposizioni locali.

AWISO

® || dispositivo Axis deve essere utilizzato in
conformita alle leggi e alle normative locali.

® Axis consiglia I'uso di un cavo di rete schermato
(STP).

® Per utilizzare il dispositivo Axis in ambienti esterni
o in ambienti simili, deve essere installato in una
custodia per esterni approvata.

® Conservare il dispositivo Axis in un ambiente
asciutto e ventilato.

® Evitare di esporre il dispositivo Axis a urti o
pressioni eccessive.

® Evitare di esporre il dispositivo Axis a vibrazione.

® |[nstallare il dispositivo usando le viti e i tasselli
adatti al materiale (ad esempio legno, metallo,
cartongesso, pietra).



® Non installare il dispositivo su supporti, superfici,
pareti o pali instabili.

® Non installare il dispositivo su supporti, superfici,
pareti o pali che vibrano.

® Utilizzare solo strumenti applicabili quando si
installa il dispositivo Axis. Se si utilizza una forza
eccessiva con strumenti non adatti € possibile
causare danni al dispositivo.

® Non utilizzare sostanze chimiche, agenti caustici o
detergenti aerosol.

® Utilizzare un panno pulito inumidito in acqua pura
per la pulizia.

® Utilizzare solo accessori compatibili con le
specifiche tecniche del dispositivo. Questi possono
essere forniti da Axis o da terze parti. Axis consiglia
I'uso dell'apparecchiatura di alimentazione Axis
compatibile con il dispositivo.

® Utilizzare solo parti di ricambio fornite o consigliate
da Axis.

® Non tentare di riparare il dispositivo da soli.
Contattare I'assistenza o il rivenditore Axis per
questioni relative alla manutenzione.

® |'alimentatore deve essere collegato a una presa
di corrente vicina al dispositivo e facilmente
accessibile.

® Utilizzare una sorgente di alimentazione limitata
(LPS) con una potenza di uscita nominale limitata a
<100 W e una corrente di uscita nominale limitata
as5A

Trasporto

® Conservare |'imballaggio di protezione. Durante
il trasporto del dispositivo Axis, I'imballaggio
di protezione deve essere ricollocato nella sua
posizione originale.

® Durante il trasporto del dispositivo Axis, utilizzare
I'imballaggio originale o equivalente per evitare
danni al dispositivo.

Batteria

Il dispositivo Axis utilizza una batteria al litio da

3V CR2032 come alimentazione per il suo orologio

in tempo reale (RTC) interno. In condizioni normali
questa batteria avra una durata minima di cinque anni.

Una bassa carica della batteria influisce sul
funzionamento dell'orologio in tempo reale, facendolo
resettare a ogni accensione. Quando la tensione
della batteria € bassa, un messaggio di registro viene
visualizzato nel report del server del dispositivo.

AATTENZIONE

Non sostituire la batteria da soli. Contattare
|'assistenza di Axis se il messaggio di registro richiede
una sostituzione della batteria.

Le batterie a bottone al litio da 3 V contengono
1,2-dimetossietano; etere dimetilico di glicole etilenico
(EGDME), CAS n. 110-71-4.

Informacion de sequridad
Niveles de peligro

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita,
provocara lesiones graves o la muerte.

AADVERTENCIA

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita,

puede provocar lesiones graves o la muerte.
APRECAUCION

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita,
puede provocar lesiones moderadas o leves.

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita,
puede provocar dafios materiales.

Otros niveles de mensaje

Importante

Indica informacién importante que es fundamental
para que el producto funcione correctamente.

Nota

Indica informacion util que ayuda a aprovechar el
producto al maximo.

Instrucciones de seguridad

AADVERTENCIA

El producto de Axis debe instalarlo un profesional
formado conforme a las leyes y normativas locales.

® Este producto de Axis debe utilizarse de acuerdo
con las leyes y normativas locales.

® Axis recomienda utilizar un cable de red blindado
(STP).

® Para usar el producto de Axis en exteriores, o en
entornos similares, debe instalarse en una carcasa
exterior aprobada.

® Almacene el producto de Axis en un entorno seco
y ventilado.

® Evite la exposicion del producto de Axis a choques
0 a una fuerte presion.
Evite la exposicion del producto de Axis a
vibraciones.
Instale el producto utilizando los tornillos y tacos
adecuados para el material (por ejemplo, madera,
metal, placas de yeso, piedra, etc.).

® No instale el producto en postes, soportes,
superficies o paredes inestables.

® No instale el producto en postes, soportes,
superficies o paredes que vibren.

® Utilice solo las herramientas correspondientes
cuando instale el producto de Axis. La aplicacion
de una fuerza excesiva con herramientas eléctricas
puede provocar dafios en el producto.

® No utilice limpiadores en aerosol, agentes causticos
ni productos quimicos.

® Limpie con un pafo limpio humedecido con agua
pura.

® Utilice solo accesorios que cumplan con las
especificaciones técnicas de su producto. Estos
accesorios los puede proporcionar Axis o un tercero.
Axis recomienda utilizar un equipo de suministro de
alimentacion de Axis compatible con su producto.

® Utilice solo piezas de repuesto proporcionadas o
recomendadas por Axis.

® No intente reparar el producto usted mismo.
Péngase en contacto con el servicio de asistencia



técnica de Axis o con su distribuidor de Axis para
tratar asuntos de reparacion.

La fuente de alimentacién se enchufara a una toma
de conector instalada cerca del producto y a la que
se podra acceder facilmente.

Use una fuente de alimentacion limitada (LPS) con
una potencia nominal de salida limitada a <100 Wy
una corriente nominal de salida limitada a <5 A.

Transporte

[ AVISO

Ba

Mantenga el embalaje de proteccion. Cuando
transporte el producto de Axis, el embalaje de
proteccion debe volver a ponerse en su posicion
original.

Cuando transporte el producto de Axis, utilice el
embalaje original o un equivalente para evitar
dafios en el producto.

teria

Este producto de Axis utiliza una bateria de litio
CR2032 de 3,0 V como fuente de alimentacién del

rel

o0j interno en tiempo real. En condiciones normales,

esta bateria durara un minimo de cinco afos.

Un nivel bajo de bateria afectara al funcionamiento
del reloj en tiempo real, lo que provocara el
restablecimiento de este cada vez que se encienda el
producto. Cuando la tensién de la bateria esté baja,
aparecera un mensaje de registro en el informe del

servidor del producto.
APRECAUCION
No sustituya la bateria usted mismo. Pdngase en

contacto con el servicio de asistencia técnica de Axis
si el mensaje de registro solicita un cambio de bateria.

Las pilas de botdn de litio de 3,0 V contienen
1,2-dimetoxietano; éter dimetilico de etilenglicol
(EGDME), n.> CAS 110-71-4.
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Informacgoes sobre seguranca
Niveis de perigo

Indica uma situagao perigosa que, se néo evitada, ira
resultar em morte ou lesées graves.

Indica uma situacédo perigosa que, se nao evitada,
podera resultar em morte ou lesdes graves.

Indica uma situacédo perigosa que, se nao evitada,

poderd resultar em lesdes leves ou moderadas.
OBSERVACAO

Indica uma situacédo perigosa que, se nao evitada,
podera resultar em danos a propriedade.

Outros niveis de mensagens

Importante

Indica informacées significativas que sao essenciais
para o produto funcionar corretamente.

Observagao

Indica informagdes uteis que ajudam a obter o maximo
do produto.

Instrucdes de seguranca

0 produto Axis deve ser instalado por um profissional
treinado e de acordo com as leis e regulamentagdes
locais.

OBSERVACAO

® 0 produto Axis deve ser usado em conformidade
com as leis e regulamentacdes locais.

® A Axis recomenda usar um cabo de rede blindado
(STP).

® Para usar o produto Axis em ambientes externos ou
semelhantes, ele devera ser instalado em uma caixa
aprovada para uso externo.

® Armazene o produto Axis em um ambiente seco
e ventilado.

® Evite expor o produto Axis a impactos ou pressdo

elevada.

Evite expor o produto Axis a vibragdes.

® [nstale o produto usando parafusos e buchas
adequados para o material (por exemplo, madeira,
metal, alvenaria, pedra).

® Nio instale o produto em suportes, mastros,
superficies ou paredes instaveis.

® Nao instale o produto em suportes, mastros,
superficies ou paredes com vibragoes.

® Use apenas as ferramentas recomendadas ao
instalar o produto Axis. O uso de forca excessiva
com ferramentas elétricas poderia danificar o
produto.

® N3o use produtos quimicos, agentes causticos ou
limpadores aerossois.

® Use um pano limpo Umido para limpar o produto.

® Utilize apenas acessdrios que atendam as
especificagdes técnicas do produto. Esses poderdo
ser fornecidos pela Axis ou por terceiros. A
Axis recomenda usar equipamento de fonte de
alimentagédo Axis compativel com seu produto.

® Utilize apenas pecas sobressalentes fornecidas ou
recomendadas pela Axis.

® Ndo tente reparar o produto por conta propria.
Entre em contato com o suporte ou seu revendedor
Axis para quaisquer questdes relacionadas a
Servicos.

® A fonte de alimentacéo deve ser conectada em uma
tomada elétrica instalada préxima ao produto e
devera poder ser acessada com facilidade.

® Use uma fonte de energia com limitagdo (LPS) com
poténcia de saida nominal restrita a < 100 W e
corrente de saida nominal limitada a < 5 A.

Transporte

OBSERVACAO

® Guarde a embalagem protetora. Ao transportar o
produto Axis, recoloque a embalagem protetora em
sua posicéo original.

® Ao transportar o produto Axis, use a embalagem
original ou equivalente para evitar danos ao
produto.

Bateria

Este produto Axis usa uma bateria de litio CR2032

de 3,0 V como fonte de alimentagdo para seu relégio

interno de tempo real (RTC). Em condicées normais, a

vida util minima desta bateria é de cinco anos.

Se a carga da bateria estiver baixa, a operacdo do
RTC sera afetada, fazendo com que ele seja reiniciado
toda vez que o sistema for ligado. Quando a tensao
da bateria estiver baixa, uma mensagem de log sera
exibida no relatério do servidor do produto.

N&o substitua a bateria por conta propria. Entre em
contato com o suporte da Axis se a mensagem do log
solicitar uma substituicdo de bateria.

As baterias tipo célula de ions de litio de 3,0 V contém
1,2-dimetoxietano; etileno glicol éter dimetilico
(EGDME), n° CAS 110-71-4.



CBepeHM4 110 6e30IIacHOCTH
YpPOBHM OIIACHOCTH

OnacHas CUTyauna, KoTopan, ecin €€ HE YCTPaHUTD,
NPUBEAET K CMEPTN Unn onacHbIM TpaBMaM.

ABHUMAHIE!

OnacHaf cuTyauua, KOTOpad, ECN €€ He YCTPaHUTb,
MOXET MPMBECTM K CMEePTU WAN OMACHbIM TPaBMam.

AOCTOPOXHO

OnacHana cuTyauus, KOTOpas, EC/IN €€ HE YCTPaHNTD,
MOXET NPUBECTM K TPaBMamM HE3HAUUTENbHOW NN
CpesHen TAXECTH.

TIPUMEYAHUE

OnacHas CUTyauna, KoTopan, ecin €€ HE YCTPAHUTD,
MOXET BbI3BaTb NOBPEXAEHNE NMYLLECTBA.

I[Ipoune YBEeAOMAEHMUS

BaxHo!

OsHauaeT CYLLEeCTBEHHYIO VIHCbOpMaU,I/IlO, KoTOpaA
BaXHa AnAa I'IpaBI/IﬂbHOVI paSOTbI n3aenna.

MpumeyaHne.

O3HayaeT nonesHyto MHGopmMaumio, KoTopaa nomoraer
NCMoNb30BaTh BCE BO3MOXHOCTI N3AENNA.

I[IpaBuaa 6€30IIACHOCTH
ABHUMAHUE!

MoHTax 3Toro yctponctBa Axis A0nxXeH
NpoON3BOAMTLCA OOYUEHHbIM CNELNannucTom B
MONHOM COOTBETCTBUN C MECTHBIMI 3aKOHAMM W
HOPMaTNBHBLIMYW TpeboBaHNAMM.

TIPUMEYAHUE

® 370 u3genue Axis cnesyet MCnonb3oBaThb
B COOTBETCTBMM C MECTHbIMM 3aKOHaMu W
HOpMaTNBaMN.

® KomnaHua Axis pekomMeHAyeT Mcnonb3oBaTb
3KpaHNpOBaHHbIl ceTesoil kabenb (STP).

® /InAa ucnonb3oBaHNA yCTPONCTBa AXiS Ha OTKPbITOM
BO34yX€ UMM B WHOWN Cpeae C aHanornyHbIMn
XapakTepucTNkamm oHO AOMKHO 6bITb YCTAHOBNEHO
B KOXYyXe, NPeAHa3HaUeHHOM ANA HapyXHON
YCTaHOBKM.

® YcTponcTBo AXis JONKHO XPaHUTLCA B CYXOM,
XOPOLUO NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHNN.

® He sonyckaiiTe yaapoB WAn NPUNOXEHUA BbICOKOTO
AaBneHnA K ycTponcTay AXis.

® He noagepraiiTe ycTpoiicTBo Axis Bubpaumam un
TpAcke.

® CMOHTMpYIiTE YCTPOICTBO C NOMOLbK BUHTOB U
Aobenen, NoAXOAAWMX ANA AaHHOrO MaTepnana
(aepeBo, MeTans, runcouemMeHTHasA MANTa, KaMeHb).

® He MOHTUPYNTE YCTPOICTBO Ha HEYCTONUNBbIX
cTonbax, KpOHLWTeNRHaX, NOBEPXHOCTAX MU CTEHAX.

® He MOHTWpYIiTe YCTPOCTBO Ha BUGPUPYIOLNX
cTonbax, KpOHLWTENHAX, MOBEPXHOCTAX WU CTEHAX.

® [Ipu ycTaHoBKe ycTponcTBa Axis ncnonb3yiite
TONbKO NpeAHa3HaUYeHHbIE A71A 3TOMO NHCTPYMEHTbI.

[MpunoxeHne upe3mepHbIX YCUANIA K UHCTPYMEHTaM
MOXeT MPUBECTY K MOBPEXAEHUIO YCTPONCTBA.

® He ncnonb3yiite XMUKanum, eakue BEWeCTBa Uin
a3p030/bHbIE OUNCTUTENN.

® /lnA ouncTKN UCMONb3yNTE UNCTYIO TKaHb,
CMOUYEHHYI0 YMCTOl BOAOW.

® |lcnonb3yiiTe TOMbKO NPUHAANEXHOCTY, KOTOpbIE
COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKUM XapaKTepucTukam
AaHHoro yctpoicTea. OHW MOryT nocTaBnATbCA
KOMnNaHnen Axis 1M CTOPOHHUM NPOU3BOAUTENEM.
KomnaHua Axis pekomeHAyeT ncnonb3oBaTb 610ku
nuTaHua Axis, COBMECTUMbIE C YCTPONCTBOM.

® |lcnonb3yiiTe TONbKO 3anacHble YacTy,
NoCTaBNAEMbIE UM PEKOMEHA0BaHHbIE KOMNaHuel
Axis.

® He nbiTaliTecb OTPEMOHTUPOBaTb YCTPOIICTBO
camocToATebHO. Mo Bonpocam obcnyxnsaHua
obpalaiiTech B cnyx6by noaaepxku Axis unm k
cBoemy pecennepy Axis.

® bnok NuTaHuA cneayeT BKIOYATh B PO3ETKY, K
KOTOpOW AoMmKeH 6bITb obecneyeH yaobHbIA AoCTyn
Heaaneko oT U3AENuA.

® B uenax 6€30MacHOCTM NCNONb3YATE NCTOYHNK
NUTaHWA orpaHnueHHon mowHocTu (LPS), y
KOTOPOro HOMUHaNbHAA BbIXOAHAA MOLLHOCTb
He npesblwaeT 100 BT n nmbo HOMUHaNbHbINA
BbIXOZHOIN TOK He mpeBbiwaeT 5 A.

TPAHCIIOPTUPOBKA

TIPUMEYAHUE

® He BbibpacbiBailTe 3alMTHY0 ynakosky. Mpu
TpaHCNOPTUPOBKe ycTpoicTBa Axis 3almnTHaA
ynakoBka A0/XHa 6biTb BO3BpalleHa Ha npexHee
MecTo.

® [lpu TpaHcnopTupoBke ycTponcTea Axis
1Cnonb3yiiTe OPUrMHabHYIO YNaKoBKY UK ee
3KBNBANEHT BO M36€XaHNe NOBPeXAEHUA N3aeNnA.

Barapes

B kauecTBe UCTOUYHWKA NUTAHWA ANA BHYTPEHHNX
4acoB peanbHOro BPEMEHM B 3TOM yCTpONCTBE
Axis ucnonb3syetca nntuesaa batapea CR2032 ¢
HanpaxeHnem 3 B. [pu HoOpManbHbIX YCNOBMAX 3Ta
6aTapena cnocobHa paboTaTb He MeHee NATK NeT.

Mpwn HK3KOM 3apAae baTapen yachl peanbHOro BpeMeHN
6ynyT cbpacbiBaTbCA NPU KaXAOM BbIKNOUEHUY
ycTpoiicTsa. Mpyn NoHWxXeHHOM HanpaxeHun 6aTapen
B OTUeTe cepsepa ycTponcTsa byaeT coaepxaTtbea
COOTBETCTBYlOLLEE COOBLIEHNE XypHana.

AOCTOPOXHO

He 3ameHaiiTe 6aTapeto camocToATensHo. Ecnm
Co0b6LEHNE XypHANa COAEPXMUT 3anpoc Ha 3aMeHy
6aTtapen, obpaTutech B cnyxby noaaepxkn Axis.

Mnockue nuTtnesble 6atapen (3,0 B) conepxat
1,2-ANMETOKCMITaH — AUMETWIIOBbIA Sup
stunenrnukona (EGDME), CAS Ne 110-71-4.
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38.55 mm (4x)
(80.35in)
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°/

$6.55 mm (6x)
(80.26 in)

o” \J
/1

Knock-out:
3/4" (13x)
11/2" (1%)
3/4" (1x)

#3.5 mm
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